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议程项目 1 2

经济及社会理事会的报告

蹇 二 会 的 报 告 （第 一 部 分 )

报告员：艾 哈 迈 德 . 乌 尔 德 ，

西 迪 ，支哈迈德先生 { 毛里塔尼亚）

‘ 导言

1 , 大 会 在 1 9 8 1 年 9 月 1 8 日第 4 次全体会议报据总务委员会的建议， 

决定将题为"经济及社会理事会的报告"这小项目列入议程，并将该报告的第二至 

千八章，第二十八至三千四章命第三十五至三十七章 1 发交第二委员会审议-

2 . 按照大会 1 9 7 9 年 1 2 月 1 9 日第34/212号决议的规定，大会须在其

议程的有关项目下审议经社理事会振告的各章， 在项目 1 2 的范围内，委员会还 

审议了下列间题，这些问题看来不属于发交，二委员会审议的其他项目的范围：

( a ) 保健作为发展的组成部分；

( b ) 世界旅游组织；

( 0 ) 关于动员.发展中 II家私人储蓄的国际座谈会；

(d) 1 9 8 0 年代促进非洲社会细经济发展的特别措施；

■ (e ) 非洲通讯和运输十年；

' 以后将编入《大会正式记录，第三十六庙会议，补编第 3 号 》 （A/3 6/3/R ev . l)。 
81-311U6 •
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( f ) 世界通讯年；

( g ) 阿拉伯被占领领土内国家资源的永久主权；

( i l ) 向巴勒斯坦人民提供援助；

( i ) 世界人口状况；

Ü ) 非洲经济委员会：区城人口研究所。

3 . 委员会在下列各次会议审议了这个项目：9 月 2 5 日， 4 次会议； 1 0 月 6 

H至 9 日第7 至 1 0 次会议； 1 0 月 1 5 H第 1 6 次会议； 1 0 月 1 9 日第 1 8 次 

会议； 1 0 月 2 0 日^02 2 日第2 0 禾口2 1 次会议； 1 0 月 2 7 日勃2 8 日第2 5  

愈 2 6 次会议； 1 0 月 3 0 日第2 8 次会议； 1 1 月 1 1 H第 3 5 次会议； 1 1 月 

1 3 H第 3 9 次会议。委员会的讨论情况见有关的筒要记录（A/C. 2/ 36/ S民 4 ,  
7 - 1 0 .  1 6 ,  1 8 ,  2 0,  2 1 ， 2 5,  2 6 .  2 8 ,  3 5 ,口 3 9 )。

4 . 为审议这♦ 项目，委员会收到了下列文件：

( a ) 经济及社会理事会关于其 1 9  8 1 年组织会议及 1 9  8 1 年第一斤第 

届常会的工作报告； 2

(D) 1 9  8 1 年世界人口状况：秘书长的报告（理事会 1 9 6 8 年 7 月 30
H 第 1347UI^V)号决议 )(A力  6 y i l 7 ) ;

(C) 1 9 8 1 年 3 月 2 5 日沙特阿拉伯常驻联合国代表闭临时代办给秘书

长的信，其中转交 1 9 8 1 年 1 月 2 5 日至2 8  H在沙特阿拉伯麦加 

—— 塔伊夫举行的第三届伊斯兰首脑会议的各项决议命最后公报（Ay  
3 6 / 1 3 8 ) ;

(d) 2 0 0 0 年人人健康全球战略：秘书长的说明（A / 3 6 y l4 8 ) ;

(e) 1 9  8 1 年 4 月 1 3 日埃及常驻联合国代表给秘书长的信（A/36/
1 8 7 -3 ^ 1 4 4 3 9 ) ;

词上，禁 二 至 十 二 十 八 至 三 十 四 ， 三十六至三十七章 ,
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世界旅游会议：秘书长的说明（大 会 1 9 7 9 年 1 2 月 1 4 3 4 /
134号决议，第 4 段 ）（ 6/236  );

1 9 8 0 年动员发展中国家小人储蓄国除讨论会的结果：秘书长的报 

告 （大 会 1 9 8 0 年 1 1 月 3 H第 3 5 / 9号决议 , 第 2 段 ）（Ay^36/ 

239 ) ;

向巴勒斯坦人民提供援助：秘书长的报告（大 会 1 9 8 0 年 1 2 月 5 
H第 3 5 / 11 1  号决议，禽 5 段 ） Add. 1 . 2 ) ;

非洲运输加通讯十年：秘书长的报告（大 会 1 9 7 7 年 1 2 月 1 9 H  

第 3 2 / 160 #杀I 1 9 8 0 年 1 2 月 5 0 第 3 5 / 10 8 ^  决 议 ) ( A/3 6/  

342 ) ;

1 9 8 1 年 8 月 5 H伊拉克常驻联合国代表给秘书长的信 （̂ ^36/  

4 2 1 —s y l  46 2 6) ;

1 9 8 0 年代促进非洲社会允经济发展的特别措施：秘书长的报告 

(大 会 1 9 8 0 年 1 2 月 5 B第 3 5 / 6 4 号决议，第 8 段 ）（A /3 6y  
5 1 3 ) ;

非洲经济委员会；区域人口研究所 Ï 秘书长的说明（AyS6>/567);

非洲运输如通讯千年；秘书长的说明（A / se/ seah  

世界通讯年：秘书长的说明（Ay/36//585 )；

阿拉伯被占领领土内国家资源的永久主权：秘书长的报告（大 会 1980  
年 1 2 月 5 日第 3 5 / 1 1 0 ^ 决 议 ）（Ay^36/648);

非洲经济委员会的年度报告。 ，

《经济及社会理事会正式记录3 1 9 8  1 年，补编第 1 4 号 （s y i 9 8 i y 5 4 ) «
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二、 对各项提案的审议 

A . 决议草案 A/~C. g/36/X  6^PRev. 1

5 . 在 1 0 月 1 5 日第 1 6 次会议上，尼日利亚以埃塞俄比亚、尼日尔和 

尼 H利亚三国的名义 , 提出了一项决议草案（A//C. 2/36/1^ 6 ) ,题 目 是 "世  

界通讯年：通讯基本设施的发展"。 后来，下列国家加入为提案国：阿富汗、 

安哥拉、孟加拉国、破利维亚、博茨瓦纳、佛得角、 中非共和国、中国、埃及、 

肯尼ÜL马 里 M 比克， 尼泊尔， 卢旺达、 苏丹、阿拉伯叙利亚共和国、乌干达， 

落麦隆联合共和国、坦桑尼亚联合共和国。

6 . 在 1 0 月 2 9 日第2 7 次会议上，尼日利亚代表以各提案国的名义 ,
对决议草案提出一项订正案文（A/C. 2/36X1. 6y^Rev. 1),订正内容如下：

( a ) 执行部分第 1 段：

英文本第2 行，删 去 " a s " — 字， 中文本不用更改。

(û)  "  2  . 请 所 有 会 员 国 积 极 参 与 实 现 " 世 界 通 讯 年 " 的 目 标 "

将 " 会员国 " 三字改为" 国 家 "。

( C ) 执行部分第 5 段和第 6 段：

" 6 . 进一步吁请政府当局和有关组织提供线路, 以便通过无线电和 

电视广播报道" 世界通讯年" 的活动；

" 7 .  ÿ 国际电信联盟秘书长通过经济及社会理事会 1 9 8 2 年第二 

届常会就" 世界通讯年" 的筹备情况向大会第三千七届会议提出报告。 "

将这两段改为： ，

" 6 . 进一■步吁请各政府当局和有关组织提供线路,以便通过现有的 

新闻工具，包括无线电和电视广播，合作报道" 世界通讯年" 的活动；
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" 7 .  _̂ 国除电信联盟秘书长通过经济及社会理♦会 1 9 8 2 年第二 

届常会就"世界通讯年" 的筹备情况向大会第三千七届会议提出报告"。

7 . 在同次会议上，尼日利亚代表口头订正该决议草案如下 :

( a ) 序言部分第五段：

" 审议了国际电信联盟秘书长关于为"世界通讯年" 调动资源的 

说明， "

在 "调 动 " 和 " 资源 " 之间加上 " 自愿" 两字 " 。

( b ) 在执行部分第6 段 （见上面第 6 段 ），删 去 "进一步 " 三字。

: 8 . 在 1 0 月 3 0 日第2 8 次会议上，在委员会就这项决议草案采取行动 

之肅， 美利坚合众国代表发了言0

9 . 委员会然后通过经口头订正的决议草案A/C. 2/36X1. 6/Rev. 1 

(见 第 2 3 段，决议草案一）。

1 0 . 通过决议草案后， 苏维埃社会主义共加S联盟的代表友了言。

. B. 决议草案 2 ^ 3 6Xh  8 和 A/c. 2 ^ 3 6yL. 29

1 1 . 在 1 0 月 1 5 日第 1 6 次会议上，菲律宾代表以菲律宾加泰国的名义 

提出了一项决议草案（A/C. 2/36/14 8 ) , 题目是 " 世界旅游组织"。 后来 

破利维亚、 肯尼Æ愈 巴拿马加入为提案国。 决议草案内容如下：

" 绝

" 回顾其 1 9 7 7 年 1 2 月 1 9 日关于世界旅游组织的第3 2 / 1 5 7号 

决议及 1 9 7 8 年 1 2 月 1 9 日第3 3 / 122号决议，

"又 回 顾 其 1 9 7 9 年 1 2 月 1 4 日关于世界旅游组织于1 9 8 0 年



a/36/691
Chinese
Page 6

9 -  1 0 月在马尼拉召开世界旅游会议的第3 V 1 3 4 号决议，

" 又回顾其 1 9 8 0 年 1 2 月 5 日第3 5 / 5 6 号决议，其中宣布联合

国第三个发展十年，并通过" 十 年 " 的《国际发展战略》，

" 注意到经济及社会理事会 1 9 7 5 年 7 月 2 3 日第 109(1^工叉）号 

决定(C)段，其中指定世界旅游组织在持续基础上参与经社理事会的工作，

" 满意地注意到世界旅游组织秘书长报据大会第3 ̂ 1 3  4号决议编写 

的关于世界旅游会议的报告4 ,

"又赞赏地注意到菲律宾旅游部长、世界旅游会议主席所作关于会议 

成 果 《马尼拉世界旅游宣言》 6 的发言 ，,

" 确认旅游业是改进各国人民生活素质的积极工具,也是促进和平与 

国际了解的重要力量，这是旅游业的新的方向加新作用，

" 1 . 确 认 i 马尼拉世界旅游宣言》的原则和慨念 , 它们将作为和谐、 

平衡及公平地发展国家和■ 际旅游业的指导方针；

" 2 . 敦促各国适当注意《马尼拉世界旅游宣言》的原则, 并與酌情 

形和依照各国的优先次序采取措施，使其旅游政策、计划如方案得合《宣 

言 》加世界旅游組织的工作方案；

" 3 .  £ 世界旅游组织继续努力，谋求旅游业特别是发展中国家旅游 

业的进一步发展和促进，要注意到在全球执行《马尼拉世界旅游宣言》的 

原则、慨念和准则；

" 4 .  1  与旅游业直接或间接有关的国际、政府间和非政府组织同世 

界旅游组织协商和合作， 协助执行《马尼拉世界旅游宣言》；

A/36y/236 .附件。.
参看 A/C. V36/SE. 9o 

a/36/23.6» 附件，附录一。
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" 5  . 决定世界旅游组织应在持续基础上参与大会的工作；

- " 6 . 联合 1 !秘书长与世界旅游组织秘书长合作，通过经济及社会

理事会向大会第三十八届会议提出一■件关于执行《马尼拉世界旅游宣言》

的进度报告。 "

1 2 。在 1 1 月 1 1 日第3 5 次会议上，委员会审议了委员会割主席格本。林纳  

达先生根据对决议革案A/C, 2/3 6/工，8 所进行的非正式协商提出的一项决议草 

案 （A/C。2/36/"工。2 9 )。

1 3 。 在同次会议上，委员会通过了  号决议草案（见 第 2 3 

段，决议草案二）。

1 4 。 由于决议草案4/c.2/"3 6/J^.29获得通过，决议草案A/C，2 / 3 6 / L ，8 

'的提案国将该决议草案撤回。

1 5 。 决议草案通过后9 波兰以下列各国的名义发了言：保加利亚、 白俄罗斯苏 

维埃社会主义共和国、捷克斯洛伐克、德意志民主共和国、旬牙利、蒙古、波兰、

•^克兰苏维埃社会主义共和国和苏维埃社会主义共和国联盟（见 A/C . 2/3 6XSR .35 )。

C。 决议草案k /Q  .2X 36XL . 9 和 A/C . 2 / 3 6 y L . l 9

1 6 。 在 1 0 月 1 5 日第.1 6 次会议上，牙买加代表以&巴多斯、牙买加、 马来 

西亚和墙典的名义,提出了  一项决议草案（A / C .2X 36/ L .9 ) ,题目是"动员个人 

储 蓄 后 来 ，哥斯达黎加参加为提案国。 决议草案的内容如下：

'‘ 回顾其 1 9 7 4 年 5 月 1 日裁有《建立新的国际经济秩序宣言》和 《行 

动纲领》的第 3201 (S—YI)号和第 3202 (S— V I )号决议、 1 9 7 4 年 1 2
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月1 2日载有《各国经济权利和义务宪，》的第 3281  (XXIX)号决议，和 1975  
年 9 月 1 6 日关于发展和国际经济合作的第33 62 ( S - V 工工)号决议，

"念及载于 1 9 8 0 年 1 2 月 5 日第35/5 6 号决议的《联合国第三个发 

展十年国际友展战略》的目标，特别是其中关于动员发展中国家国内资金的第 

2 3 段，

" 深信加强动员发展中国家的个人储蓄,以便为加速发展提供最大量资金 

的必要性和重要性，

" 强调虽然发展中国家要继续贞起提供本国发展所需资金的主要责任,但 

国外资金，特别是官方发展援助，是支持发展中国家本身努力不可缺少的要素，

" 1 。 注意到秘书长关于 1 9 8 0 年动员发展中国家个人館蓄国际讨论会

的结果的S 告： 7

" 2 , 肯定替要鼓勘发展适当的本国金融机构和在动员个人緒着方面促进 

政府和机构的意见和资料交换；

" 3 . 藍秘书长就将于 1 9 8 2 年 3 月在吉隆坡举行的第二届动员发展中 

国家小人储蓄国际讨论会的结果向经 :齐及社会理事会 1 9 8 2 年第二届常会提 

出报告。 "

1 7 。 在 1 0 月 2 9 日第2 7 次会议上；委员会副主席格本。林纳达先生根据对 

决 议 草 案 所 进 行 的 非 正 式 协 商 ，提出一项决议草案《A/C.2 /  

36/工. 1 9 )。

1 8 . 在 1 0 月 3 0 日第2 8 次会议上，，委员会通过了决议草案A/C .2/36X  
丄. 19  ( 见 第 2 3 段，决议草案三）。 由于这项决议草案已获得通过，决议草案 

A//C。2 / 3 ，9 的提案国将该决议草案撤回。

A X 3 6 / 2 3 9 .
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经济及社会理事会在其第 1 9 8 1 X 6 1号决议 

建议的决议草案

1 9 . 在 1 0 月 3 0 日第2 8 次会议上，委员会审议了一项决议革案，题目是 

" 2  0 0 0 年人人健康全球战略" , 这项决议享案是经济及社会理事会在 1 981  

年 7 月 2 3 日第 1981/^61号决议建议大会通过的（见 A /36/3/A dd .28)。

2 0 . 在同次会议上，委员会通过了经济及社会理事会建议的决议草案（见 第  

2 3 段，决议草案四

E. 决定草案 A/G . 2 X 3 . 30

2 1 . 在 1 1 月 1 3 日第3 9 次会议上，委员会审议了委员会副主席格本，林纳 

楚先生提出的一项决定草案（4/C . 2/3 6/L . 3 0 ) ,题目是 "非洲经济委员会： 区 

城人口研究所" 。 这是经社理事会在其 1 9 8 1 年 7 月 2 4 日第 1 9 8 1 X 1 8 9 号 

决定建议大会通过的（见 Ay^36/3//Add ,3 )。

2 2 . 在同次会议上，委员会决定将这项决议革案送交第五委员会审议。
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三、第二委员会的建议

2 3 . 第二委员会建议大会通过下列决议草案：

决议草案一 

世界通讯年: 通讯基本设施的发展

大会，

回顾其 1 9 7 7 年 1 2 月 1 9 日关于"非洲运输和通讯十年" 的第 3 1 /  

1 6  0 号决议，其中大会鉴于运输和通讯对世界其他地区的重要性，请秘书长 

同国际电信联盟和其他有关的专门机构协商，甚4酌情况，建议考虑将 " 十 年 " ’ 
中的一年定为"世界通讯年" ，

又回顾其 1 9 8 0 年 1 2 月 5 日关于"世界通讯年 " 的第 3 5 / 10 9号决议 , 

其中大会赞同经济及社会理事会就"世界通讯年 "所做的安排，

又回顾经济及社会理事会 1 9 8  1 年 7 月 2 3 日第 198 1 / 6 0 号决议，其 

中理事会提议宣布 1 9 8 3 年 为 "世界通讯年：通讯基本设施的发展" ，

考虑到大 会 1 9 8 0 年 1 2 月 5 日第3 5 / 4  2 4 号决定通过的关于未来 

举办国际年的准则，

审议了国际电信联盟秘书长关于为"世界通讯年 "调动自愿资源的说明， 8

认识到对所有国家来说 , 通讯基本设施都是经济和社会发展的一项基本要 

素，具有根本的重要性，

深信举办一个"世界通讯年 "将为所有国家提供极会,对其通讯发展政策 

进行深入的审查和分析，并促进通讯基本设旅的加速发展，

1 . 赞同经济及社会理事会在第 1 9 8  1 / 6  0 号决议第 1 段所作的提议 , 
并宣布 1 9 8 3 年 为 "世界通讯年：通讯基本设施的发展" ，指定国际电信联

A / 3 6 / 5 8 5 ,附件。
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盟为世界通讯年的领导机拘，负责协调其他机构的方案和活动的跨组织事项；

2 . 请所有会员国积极参与实现"世界通讯年"的目标；— ■■■

3 . f 联合国系统各主管组织和机构，在各自的职权范® 内，同国际电信 

联盟秘书长密切合作，执 行 "世界通讯年" 的方案；

4 . 适非政府组级和通讯服务的用户积极参与"世界通讯年" ，尽可能地 

协调其 "世界通讯年 "方案，特别是在国家一级互助协调 ;

5 . ÿ 各国政府和其他有关组织通过国际电信联盟负责协调的"世界通讯 

年 " 特别基金，向 "世界通讯年 "提供自愿捐敦，以确保为国家、 区域和全球 

各级的项目筹供更多的资金；

6 . ^ 各政府当局和有关组织提供线路，以便通过现有的新闻工具，包 

括无线电和电视广播，合作报道"世界通讯年" 的活动；

7 .  ÿ 国际电信联盟秘书长通过经济及社会理事会 1 9 8 2 年第二届常会 

就 "世界通讯年" 的筹备情况向大会第三十七届会议提出报告。

决议革案二 

世界旅游组织

大会 ,

回顾其关于世界旅游组织的 1 9 7 7 年 1 2 月 1 9 日第3 2 / 15 7号决议及 

1 9 7 8 年 1 2 月 1 9 日第33//122号决议，

又回顾其 1 9 7 9 年 1 2 月 1 4 日关于世界旅游组织于 1 9 8 0 年 9 月和

1 0 月在马尼拉召开世界旅游会议的第3 4 / 1 3 4 号决议，
«

又回顾其 1 9 8 0 年 1 2 月 5 日第3 5 / 5  6 号决议，其中宣布"联合国 

第三个发展十年" ，并通过 "十 年 " 的 《国际发展战略》，
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注意到经济及社会理事会 1 9 7 5 年 7 月 2 3 日第 109(1^工义） 号决定 (c) 
段，其中经社理事会指定世界旅游组织在持续基础上参与理事会的工作，

满意地注意到世界旅游组织秘书长根据大会第34//134号决议编写的关于 

世界旅游会议的报告 3 ,

又赞赏地注意到菲律宾旅游部长、世界旅游会议主席就会议通过的载列会 

议成果的《马尼拉世界旅游宣言》1 ° 所作的发言 " ,

确认旅游业是改进各国人民生活素质的积极工具，也是促进和平与国际了 

解的重要力量，这是旅游业的新方向和新作用，

1 . ^ 《马尼拉世界旅游宣言》， 这 项 《宣言》将作为和谐、平衡及公 

平地发展国家和国际旅游业的指导方针 ;

2 . 救促各国适当注意《马尼拉宣言》的原则，同时依照本国的优先次序， 

以及在世界旅薄组织的工作方案范围内，掛酌情形制订和执行本国的旅游政策、 

计划和方案；

3 .  世界旅游组织继续努力，谋求旅游业特别是发展中国家旅游业的今后 

发展和促进，要注意到执行《马尼拉宣言》的原则和方针Î

4 . 与旅游业直接或间接有关的国际、政府间和非政府组织同世界旅游组 

织协商和合作，协助执行《马尼拉宣言》； ’ ’

5 . 决定世界旅游组织可在持续基础上 , 就与其有关的方面参与大会的工

作；

10

A X 3 6 / 2 3 6 ,附件。 

A / 3 6 / 2 3 6 ,附件，附录一。 

参看 A/C. 2X36/SR. 9 。
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6 . ^界旅游组织联书长通过经济及社会理事会向大会第三十八届会议  

提出一件关于执行《马尼拉宣言》的进度报告。

决议草案三 

动员个人储蓄

大会，

卧顾其 1 9 7 4 年 5 月 1 日载有《建立新的国际经济秩序宣言》和 《行动 

铜 领 》的第 3201  (S—V I ) 号和第 3 2 0 2 ( S—V I )号决议、 1 9 7 4 年 1 2 月

1 2 日载有《各国经济权利和义务宪章》的第 3 2 8 H X X I X )号决议，和1975  

年 9 月 1 6 日关于发展和国际经济合作的第3 3 6 2 ( s —V I I ) 号决议，

念及载于 1 9 8 0 年 1 2 月. 5 日第35//56号决议的《联合国第三个发展 

十年国际发展战略》的目标，特别是其中关于在发展中国家动员国内资金的第

2 3 段，

深信加紧动员发展中国家的个人储蓄 , 以便为加速发展提供最大量资金， 

是必要和重要的，

. 强调虽然发展中国家要继续负起提供本国发展所需资金的主要责任,但国 

外资金，特别是官方发展援助，是支持发展中国家本身努力的不可缺少的要素 ,

1 . 注意到秘书长关于 1 9 8 0 年动员发展中国家个人储蓄国际讨论会的 

结果的振告， 以及在第二委员会辩论这个题目期间所作出的建议；

- 2 . 肯定需要鼓嚴发展适当的本国金融机构和在动员个人储養方面促进政 

府间和机拘间交换意见和资料；

A/36X239o 
参看 A/c. 2X36XSR
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3 .  f 秘书长就将于 1 9 8 2 年 3 月在吉隆彼举行的第二届动员发展中国 

家个人储蓄国际讨论会的结果向经济及社会理事会 1 9 8 2 年第二届常会提出 

报告。

决议草案四 

2 0 0 0 年人人健康全球战略

大会，

回顾其 1 9 7 9 年 1 1 月 2 9 日关于保健作为发展的组成部分的第34/58  

号决议，

赞同地注意到世界卫■生组织 1 9 8 1 年 5 月 2 2 日第WHA34. 3 6 号决议， 

报据这项决议，第三十四届世界卫生大会通过了  2 0 0 0 年人人健康全球战略，

认为全球战略充分体现大会第3 4 X 5  8 号决议的精神，

和平与安全是维和改善人人健康的一个重要条件，而各国在极其重 

要的卫生问题上的合作又为和平作出了重大貢献，

还注意到全球战略是以关于初级卫生保健的《阿拉木图宣言》 的原则为 

基础的， 《宣言》表明应综合解决卫生保健问题，并需要所有经济及社会发展 

部门的充分支持和参与，

认识到全球战略的实施对改善全面社会经济妆况将作出重大贡献从而有 

助于履行联合国第三个发展十年国碌发展战巧，

1 . #1^ 2 0 0 0 年人人健康全球战略是会员国对实现人人在2 0 0 0 年 享  

有健康的全球性社会目杨及履行联合国第三个发展十年国际发展战略作出的很 

大贡献，

14
参闻世界卫生组织， 《保健 ： 1 9 7 8 年 9 月 6 至 1 2 日在莽联阿拉木图 

举行的关于初级卫生保健的国除会议的报告》 （ 1 9 7 8 年， 日内瓦）。
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2 , 促请所有会员国保证将全球战略的实施作为它们为执行国际发展战略 

中所载各项规定所作多部门努力的一部分，

3 . 还促请所有会员国彼此合作并与世界卫生组织合作以确保采取必要的 

国际行动执行全球战略作为履行国际发展战略的一部分，

4 . f 联合国系统所有有关组织和机构，包括联合国儿童基金会、联合国 

粮食及农业组织、，国际劳工组织、联合国开发计划署、联合国环境规划署、联 

合国教育一科学及文化组织、联合国人口活动基金、世界银行在执行全球战略 

方面与世界卫生组织充分合作；

5 . 还请世界卫生组织总干事确保在审查和评价国际发展战略的执行情况 

时能考虑到如何执行全球战略的措族。

见大会第3 5 / 5 6 号决议，附件，第 1 7  5 段。


